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Lindemann Invest Holding ApS  

MANAGEMENT'S STATEMENT  

LEDELSESPÅTEGNING  

Today the Executive Board has discussed and approved the Annual Report of Lindemann Invest Holding ApS for  

the period 1. juli 2024 - 30. juni 2025.

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt årsrapporten for perioden 1. juli 2024 - 30. juni 2025 for  
Lindemann Invest Holding ApS.  

The Annual Report has been prepared in conformity with the Financial Statements Act.  

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med årsregnskabsloven.  

In my opinion, the financial statements give a true and fair view of the Company's assets, equity, liabilities and  

financial position at 30. juni 2025 and of its financial performance for the period 1. juli 2024 - 30. juni 2025.  

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling  
pr. 30. juni 2025 samt af resultatet af selskabets aktiviteter for perioden 1. juli 2024 - 30. juni 2025.  

In my opinion the Management commentary includes a fair review of the matters described.  

Ledelsesberetningen indeholder efter min opfattelse en retvisende redegørelse for de forhold, beretningen  
omhandler.  

We recommend that the Annual Report be approved by the Annual General Meeting.  

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse.  

Lejre, den 23. oktober 2025

Direktion  

Simon Lindemann
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Lindemann Invest Holding ApS  

INDEPENDENT AUDITOR'S EXTENDED REVIEW REPORT  

DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRING OM UDVIDET GENNEMGANG  

To the shareholders of Lindemann Invest Holding ApS  

Til kapitalejerne i Lindemann Invest Holding ApS  

Conclusion  

Konklusion  

We have performed an extended review of the financial statements of Lindemann Invest Holding ApS for the  

financial period from 1. juli 2024 to 30. juni 2025, which comprise a summary of significant accounting policies,  

income statement, balance sheet and notes. The financial statements are prepared in conformity with the Danish  

Financial Statements Act.  

Vi har udført udvidet gennemgang af årsregnskabet for Lindemann Invest Holding ApS for perioden 1. juli 2024 -  
30. juni 2025, der omfatter anvendt regnskabspraksis, resultatopgørelse, balance og noter. Årsregnskabet  
udarbejdes efter årsregnskabsloven.  

Based on the work performed, in our opinion, the financial statements give a true and fair view of the Company's  

financial position at 30. juni 2025 and of the results of the Company's operations for the financial period from 1. juli  

2024 to 30. juni 2025 in conformity with the Danish Financial Statements Act.  

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets  
aktiver, passiver og finansielle stilling pr. 30. juni 2025 samt af resultatet af selskabets aktiviteter for perioden 1. juli  
2024 - 30. juni 2025 i overensstemmelse med årsregnskabsloven.  

Basis for conclusion  

Grundlag for konklusion  

We conducted our extended review in accordance with the Danish Business Authority's Standard for Small  

Enterprises and FSR - Danish Auditors' standard on extended review of financial statements prepared in  

accordance with the Danish Financial Statements Act. Our responsibilities under those standards and requirements  

are further described in the "Auditor’s responsibilities for the extended review of the financial statements" section of  

our report.  

We are independent of the company in accordance with the International Ethics Standards Board for Accountants’  

Code of Ethics for Professional Accountants (IESBA Code) and the additional requirements applicable in Denmark,  

and we have fulfilled our other ethical responsibilities in accordance with these requirements and IESBA Code.  

We believe that the evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our conclusion.  

Vi har udført vores udvidede gennemgang i overensstemmelse med Erhvervsstyrelsens erklæringsstandard for små  
virksomheder og FSR – danske revisorers standard om udvidet gennemgang af årsregnskaber, der udarbejdes  
efter årsregnskabsloven. Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere beskrevet i afsnittet "Revisors  
ansvar for den udvidede gennemgang af årsregnskabet".  

Vi er uafhængige af selskabet i overensstemmelse med International Ethics Standards Board for Accountants’  
internationale retningslinjer for revisorers etiske adfærd (IESBA Code) og de yderligere etiske krav, der er gældende i  
Danmark, ligesom vi har opfyldt vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse krav og IESBA Code.  

Det er vores opfattelse, at det opnåede bevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores konklusion.  

Management's responsibility for the financial statements  

Ledelsens ansvar for årsregnskabet  

Management is responsible for the preparation of financial statements that give a true and fair view in accordance  

with the Danish Financial Statements Act, and for such internal control as Management dertermines is necessary  

to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement, whether due to fraud or  

error.  

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse med  
årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser nødvendig for at  
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Lindemann Invest Holding ApS  

INDEPENDENT AUDITOR'S EXTENDED REVIEW REPORT  

DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRING OM UDVIDET GENNEMGANG  

udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl.  

In preparing the financial statements, Management is responsible for assessing the company’s ability to continue as  

a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using the going concern basis of  

accounting in preparing the financial statements unless Management either intends to liquidate the company or to  

cease operations, or has no realistic alternative but to do so.  

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at fortsætte driften; at  
oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er relevant; samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af  
regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere selskabet, indstille driften  
eller ikke har andet realistisk alternativ end at gøre dette.  

Auditor’s responsibilities for the extended review of the financial statements  

Revisors ansvar for den udvidede gennemgang af årsregnskabet  

Our responsibility is to express a conclusion on the financial statements. This requires that we plan and perform  

procedures in order to obtain limited assurance for our conclusion on the financial statements and in addition  

perform specifically required supplementary procedures to obtain further assurance for our conclusion.  

An extended review comprises procedures that primarily consist of making inquiries of Management and others  

within the Company, as appropriate, analytical procedures and the specifically required supplementary procedures  

as well as an evaluation of the evidence obtained.  

The procedures performed in an extended review are less than those performed in an audit, and accordingly, we  

do not express an audit opinion on the financial statements.  

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om årsregnskabet. Dette kræver, at vi planlægger og udfører handlinger  
med henblik på at opnå begrænset sikkerhed for vores konklusion om årsregnskabet og derudover udfører specifikt  
krævede supplerende handlinger med henblik på at opnå yderligere sikkerhed for vores konklusion.  

En udvidet gennemgang omfatter handlinger, der primært består af forespørgsler til ledelsen og, hvor det er  
hensigtsmæssigt, andre i virksomheden, analytiske handlinger og de specifikt krævede supplerende handlinger  
samt vurdering af det opnåede bevis.  

Omfanget af handlinger, der udføres ved en udvidet gennemgang, er mindre end ved en revision, og vi udtrykker  
derfor ingen revisionskonklusion om årsregnskabet.  

Statement on the Management's review  

Udtalelse om ledelsesberetningen  

Management is responsible for the Management’s Review.  

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.  

Our opinion on the Financial Statements does not cover Management’s Review, and we do not express any form  

of assurance conclusion thereon.  

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for konklusion  
med sikkerhed om ledelsesberetningen.  

In connection with our extended review of the financial statements, our responsibility is to read the Management's  

review and, in doing so, consider whether the Management's review is materially inconsistent with the financial  

statements or our knowledge obtained during the extended review, or otherwise appears to be materially  

misstated.  

I tilknytning til vores udvidede gennemgang af årsregnskabet er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i  
den forbindelse overveje, om ledelsesberetningen er væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller vores viden  
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Lindemann Invest Holding ApS  

INDEPENDENT AUDITOR'S EXTENDED REVIEW REPORT  

DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRING OM UDVIDET GENNEMGANG  

opnået ved den udvidede gennemgang eller på anden måde synes at indeholde væsentlig fejlinformation.  

Moreover, it is our responsibility to consider whether the Management’s Review provides the information required  

under the Financial Statements Act.  

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen indeholder krævede oplysninger i henhold til  
årsregnskabsloven.  

Based on the work we have performed, we conclude that the Management's Review is in accordance with the  

financial statements and has been prepared in accordance with the requirements of the Financial Statements Act.  

We did not identify any material misstatements in the Management's review.  

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med  
årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet væsentlig  
fejlinformation i ledelsesberetningen.  

Hillerød, den 23. oktober 2025

Kappelskov Revision
Godkendt Revisionsaktieselskab
CVR-nr.: 11790577

Susanne Becker
Registreret revisor
mne16045
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Lindemann Invest Holding ApS  

COMPANY INFORMATION  

SELSKABSOPLYSNINGER  

The Company  

Selskabet  
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4320 Lejre  
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Åholmvej 6
4320 Lejre

CVR-no.:   39 07 57 76  

CVR-nr.:   39 07 57 76
Financial year:  

Regnskabsår:  
1. juli - 30. juni  

1. juli - 30. juni  
(8. regnskabsår)  

Executive board  

Direktion  

Simon Lindemann  

Simon Lindemann

Kappelskov Revision  Accountant  

Godkendt Revisionsaktieselskab  

Milnersvej 7  

3400 Hillerød  

Revisor   Kappelskov Revision
Godkendt Revisionsaktieselskab
Milnersvej 7
3400 Hillerød
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Lindemann Invest Holding ApS  

MANAGEMENT COMMENTARY  

LEDELSESBERETNING  

Main activities of the Company  

Selskabets væsentligste aktiviteter  

As in previous years, the principal activities of the Company were investments and acting as a holding company.  

Selskabets hovedaktivitet er investering og være holdingselskab.  
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Lindemann Invest Holding ApS  

ACCOUNTING POLICIES  

ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS  

GENERAL INFORMATION  

GENERELT  

The financial statements of Lindemann Invest Holding ApS for the financial year 2024/25 have been prepared in  

conformity with the provisions of the Financial Statements Act on class B enterprises.  

Årsregnskabet for Lindemann Invest Holding ApS for 2024/25 er udarbejdet i overensstemmelse med  
årsregnskabslovens bestemmelser for selskaber i regnskabsklasse B.  

The accounting policies applied in the financial statements are consistent with those of the previous year. The  

reporting currency is Danish kroner.  

Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabspraksis som sidste år og aflægges i danske kroner.  

Recognition and measurement in general  

Generelt om indregning og måling  

The financial statements have been prepared under the historical cost convention.  

Årsregnskabet er udarbejdet med udgangspunkt i det historiske kostprisprincip.  

Income is recognised in the income statement when earned. Value adjustments of financial assets and liabilities  

measured at fair value or amortised cost are also recognised in the income statement. Costs incurred to generate  

the earnings for the year are also recognised in the income statement, including amortisation, depreciation,  

impairment losses and provisions as well as reversals resulting from changed accounting estimates of amounts  

previously recognised in the income statement.  

Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt med at de indtjenes. Herudover indregnes værdireguleringer af  
finansielle aktiver og forpligtelser, der måles til dagsværdi eller amortiseret kostpris. Endvidere indregnes i  
resultatopgørelsen alle omkostninger, der er afholdt for at opnå årets indtjening, herunder afskrivninger,  
nedskrivninger og hensatte forpligtelser samt tilbageførsler som følge af ændrede regnskabsmæssige skøn af beløb,  
der tidligere har været indregnet i resultatopgørelsen.  

Assets are recognised in the balance sheet when it is probable that future financial benefits will flow to the  

Company and it is possible to obtain a reliable measurement of the individual assets.  

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og aktivets  
værdi kan måles pålideligt.  

Liabilities are recognised in the balance sheet when it is probable that future financial benefits will flow from the  

Company and it is possible to obtain a reliable measurement of the individual liabilities.  

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå selskabet, og  
forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.  

On initial recognition, assets and liabilities are measured at cost. Subsequently, assets and liabilities are measured  

as described for each item.  

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser som  
beskrevet for hver enkelt.  

Certain financial assets and liabilities are measured at amortised cost, whereby a constant effective interest rate is  

recognised over the life of the individual asset or liability. Amortised cost is determined as original cost less any  

repayments and with the addition/deduction of the accumulated amortisation of the difference between cost and  

nominal amount.  

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en konstant effektiv  
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Lindemann Invest Holding ApS  

ACCOUNTING POLICIES  

ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS  

rente over løbetiden. Amortiseret kostpris opgøres som oprindelig kostpris med fradrag af afdrag og tillæg/fradrag af  
den akkumulerede amortisering af forskellen mellem kostprisen og det nominelle beløb.  

Anticipated losses and risks arising before the presentation of the financial statements and confirming or  

disconfirming facts and circumstances known at the reporting date are taken into consideration at recognition and  

measurement.  

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige tab og risici, der fremkommer, inden årsregnskabet  
aflægges, og som be- eller afkræfter forhold, der eksisterer på balancedagen.  

The functional currency used is Danish kroner. All other currencies are considered foreign currencies.  

Som målevaluta benyttes danske kroner. Alle andre valutaer anses som fremmed valuta.  

INCOME STATEMENT  

RESULTATOPGØRELSEN  

General information  

Certain income and expenses have been aggregated in the item designated 'Gross profit' with reference to section  

32 of the Financial Statements Act.  

Gross profit  

Gross profit is a combination of the items of 'Revenue', 'Change in inventories of finished goods, work in progress  

and goods for resale', 'Other operating income', 'Cost of raw materials and consumables' and 'Other external  

costs'.  

Generelt  

Med henvisning til årsregnskabslovens § 32 er visse indtægter og omkostninger sammendraget i regnskabsposten  
bruttofortjeneste.  

Bruttofortjeneste  

Bruttofortjenesten består af sammentrækning af regnskabsposten andre eksterne omkostninger.  

Other external expenses  

Andre eksterne omkostninger  

Other external expenses  

Other external expenses include costs for sales, advertising, administration, premises, bad debts, rental expenses  

under operating leases, etc.  

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til revisor.  

Tax on net profit for the year  

Skat af årets resultat  

Tax for the year comprises current tax and changes in deferred tax. The share attributable to the profit or loss for  

the year is recognised in the income statement, and the share attributable directly to equity is recognised directly in  

equity.  

Årets skat, som består af årets aktuelle skat og forskydning i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen med den  
del, der kan henføres til årets resultat, og direkte på egenkapitalen med den del, der kan henføres til posteringer  
direkte på egenkapitalen.  
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Lindemann Invest Holding ApS  

ACCOUNTING POLICIES  

ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS  

BALANCE SHEET  

BALANCEN  

Investments in subsidiaries and associates  

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder og associerede virksomheder  

Investments in subsidiaries are recognised in the balance sheet at cost. Cost includes the acquisition price  

measured at fair value with addition of direct costs of purchase. Where the recoverable amount is lower than cost,  

the investments are written down to this lower value.  

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder indregnes i balancen til kostpris. I kostprisen indgår købsvederlaget opgjort  
til dagsværdi med tillæg af direkte købsomkostninger. I tilfælde, hvor kostprisen overstiger genindvindingsværdien,  
nedskrives til denne lavere værdi.  

Receivables  

Tilgodehavender  

Receivables are measured at amortised cost, which normally corresponds to the nominal value. The value is  

reduced by an allowance for expected impairment losses.  

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi. Værdien reduceres med  
nedskrivning til imødegåelse af forventede tab.  

Impairment of accounts receivable past due is established on individual assessment of receivables.  

Nedskrivninger til tab opgøres på grundlag af en individuel vurdering af de enkelte tilgodehavender.  

Cash and cash equivalents  

Likvide beholdninger  

Cash and cash equivalents include deposits in banks with bank accounts as well as cash and cash equivalents.  

Likvide beholdninger omfatter indestående i pengeinstitutter på bankkonti samt kontante beholdninger.  

Dividends  

Udbytte  

Proposed dividends for the year are recognised as a separate item under equity. Proposed dividends are  

recognised as a liability when approved by the Annual General Meeting.  

Forslag til udbytte for regnskabsåret indregnes som en særskilt post under egenkapitalen. Forslag til udbytte  
indregnes som en forpligtelse på tidspunktet for vedtagelse på generalforsamlingen.  

Corporate income tax and deferred tax  

Selskabsskat og udskudt skat  

Current tax liabilities and current tax receivable are recognised in the balance sheet as calculated tax on the taxable  

income for the year, adjusted for tax on the taxable income for previous years and tax paid on account.  

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets  
skattepligtige indkomst reguleret for skat af tidligere års skattepligtige indkomster samt for betalte acontoskatter.  

Deferred tax is measured using the balance-sheet liability method on temporary differences arising between the  

carrying amount of assets and liabilities in the financial statements and the corresponding tax bases. In cases  

where the tax base can be determined under alternative taxation rules, such as in relation to shares, deferred tax is  

measured on the basis of the intended use of the asset or settlement of the liability.  

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede gældsmetode af midlertidige forskelle mellem regnskabsmæssig  
og skattemæssig værdi af aktiver og forpligtelser. I de tilfælde, f.eks. vedrørende aktier, hvor opgørelse af  
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Lindemann Invest Holding ApS  

ACCOUNTING POLICIES  

ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS  

skatteværdien kan foretages efter alternative beskatningsregler, måles udskudt skat på grundlag af den planlagte  
anvendelse af aktivet henholdsvis afvikling af forpligtelsen.  

Deferred tax assets, including the tax base of tax losses allowed for carryforward, are measured at their anticipated  

net realisable value, either by elimination in tax on future earnings or by offsetting against deferred tax liabilities within  

the same legal tax entity. Any deferred net tax assets are measured at their net realisable values.  

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af fremførselsberettiget skattemæssigt underskud, måles til den  
værdi, hvortil aktivet forventes at kunne realiseres, enten ved udligning i skat af fremtidig indtjening eller ved  
modregning i udskudte skatteforpligtelser inden for samme juridiske skatteenhed. Eventuelle udskudte  
nettoskatteaktiver måles til nettorealisationsværdi.  

Deferred tax is measured based on the tax rules and tax rates applicable when the deferred tax is expected to  

crystallise as current tax according to the legislation in force at the reporting date. Any change in deferred tax as a  

result of changes in the tax rates is recognised in the income statement.  

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil være  
gældende, når den udskudte skat forventes udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat som følge af ændringer  
i skattesatser indregnes i resultatopgørelsen.  

Payables  

Gældsforpligtelser  

Other payables, comprising trade payables and amounts owed to Group enterprises and associates and other  

accounts payable, are measured at amortised cost, which normally corresponds to the nominal value.  

Andre gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leverandører, tilknyttede og associerede virksomheder,  
kapitalinteresser samt anden gæld, måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi.  
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Lindemann Invest Holding ApS  

INCOME STATEMENT  

RESULTATOPGØRELSE  

1. JULI 2024 - 30. JUNI 2025  

2024/25  

-20.242

-20.242

2023/24  

-18.026

-18.026

GROSS PROFIT  

BRUTTOFORTJENESTE..........................................................  

OPERATING PROFIT OR LOSS  

DRIFTSRESULTAT ..................................................................  

Income or loss from equity investments in group  

enterprises  

Resultat af kapitalandele i tilknyttede virksomheder .....................  
Other financial income  

Andre finansielle indtægter ........................................................  

1.312.144

-3.772

-150.471

3

Other financial income from Group enterprises  

Andre finansielle indtægter fra tilknyttede virksomheder...............  
Other financial expenses  

Andre finansielle omkostninger ..................................................  

317.128

-3.276

308.014

-36

PROFIT OR LOSS BEFORE TAX  

RESULTAT FØR SKAT ............................................................   1.601.982 139.484

Tax on net profit for the year  

Skat af årets resultat .................................................................   -64.504 -64.368

75.116

PROFIT OR LOSS FOR THE YEAR  

ÅRETS RESULTAT ..................................................................   1.537.478

PROPOSED DISTRIBUTION OF NET PROFIT  

FORSLAG TIL RESULTATDISPONERING  

Proposed dividends for the year  

Forslag til udbytte for regnskabsåret ..........................................  
Retained earnings  

Overført resultat ........................................................................  

400.000 61.000

14.1161.137.478

SETTLEMENT OF DISTRIBUTION TOTAL  

DISPONERET I ALT.................................................................   1.537.478 75.116
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Lindemann Invest Holding ApS  

BALANCE SHEET AT 30. JUNI 2025  

BALANCE PR. 30. JUNI 2025  

ASSETS  

AKTIVER  

2025   2024  

Equity investments in group enterprises  

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder .....................................   2.383.054 2.570.910

Investments  

Finansielle anlægsaktiver.........................................................   2.383.054

2.383.054

2.570.910

2.570.910

NON-CURRENT ASSETS  

ANLÆGSAKTIVER...................................................................  

Receivables from group enterprises  

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder............................   10.096.932 8.695.179

Receivables  

Tilgodehavender......................................................................   10.096.932

0

8.695.179

78

Cash  

Likvide beholdninger ...............................................................  

CURRENT ASSETS  

OMSÆTNINGSAKTIVER .........................................................   10.096.932

12.479.986

8.695.257

ASSETS  

AKTIVER..................................................................................   11.266.167
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Lindemann Invest Holding ApS  

BALANCE SHEET AT 30. JUNI 2025  

BALANCE PR. 30. JUNI 2025  

EQUITY AND LIABILITIES  

PASSIVER  

2025   2024  

Contributed capital  

Virksomhedskapital ...................................................................  
Retained earnings  

Overført resultat ........................................................................  
Proposed dividends for the year  

50.000

11.471.969

400.000

50.000

10.334.491

61.000Forslag til udbytte for regnskabsåret ..........................................  

EGENKAPITAL ........................................................................   11.921.969 10.445.491

Trade creditors  

Leverandører af varer og tjenesteydelser ....................................  
Corporate income tax  

Selskabsskat ............................................................................  
Other accounts payable  

8.000

448.744

3.197

8.000

718.372

0Anden gæld .............................................................................  
Payables to owners and management  

Gæld til virksomhedsdeltagere og ledelse ..................................   98.076 94.304

Short-term payables  

Kortfristede gældsforpligtelser ................................................   558.017

558.017

820.676

820.676GÆLDSFORPLIGTELSER .......................................................  

EQUITY AND LIABILITIES  

PASSIVER ...............................................................................   12.479.986 11.266.167

1

2

Contractual obligations and contingent items, etc.  

Kontraktlige forpligtelser og eventualposter mv.  
Charges and securities  

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser  
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Lindemann Invest Holding ApS  

NOTES  

NOTER  

1 Contractual obligations and contingent items, etc.  

Kontraktlige forpligtelser og eventualposter mv.  

The Company is assessed for tax purposes jointly with Lindemann ApS og Lindemann Ejendomme ApS. As  

an administration company, the Company and the other companies participating in joint taxation are fully,  

jointly and severally liable for Danish corporate income taxes and withholding taxes on dividends, interests  

and royalties payable by the jointly taxed companies.  

Selskabet er sambeskattet med Lindemann ApS og Lindemann Ejendomme ApS. Som  
administrationsselskab hæfter selskabet ubegrænset og solidarisk med de øvrige selskaber  i
sambeskatningen for danske selskabsskatter og kildeskatter på udbytte, renter og royalties indenfor  
sambeskatningskredsen.  

2

3

Charges and securities  

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser  

The company has provided a guarantee as principal debtor for the subsidiary's liabilities to credit institutions.  

Selskabet har afgivet selvskyldner kaution over dattervirksomhedens mellemværende med kreditinstitutter.  

Related parties  

Nærtstående parter  

Oplysning om antal beskæftigede  

Selskabet har udover en ulønnet direktør ikke haft nogen ansatte.  
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